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1 Wprowadzenie

PL200M (dalej jako "urzadzenie") jest urzadzeniem PLC o niskim zuzyciu energii.
Mozna dzieki niemu udostepnia¢ dane w sieci wykorzystujac domowa siec
energetyczng. Urzadzenie jest kompatybilne z najnowszymi wymaganiami
dyrektywy EUP. W trybie oszczedzania energii, zuzycie energii jest mniejsze niz
0,5W.

Urzadzenie moze rozpozna¢ w sieci elektrycznej urzadzenie 200Mb
PLC-Ethernet Bridge, zapewnic szybkosc¢ transferu danych oraz bezpieczenstwo
zestawu elektrycznego i przeprowadzi¢ diagnostyke systemu.

1.1 Wymagania systemowe

System operacyjny Windows 98SE, Windows 2000, Windows
ME, Windows XP 32/64 bit i Windows Vista
32/64bit

Procesor Intel Pentium IlI lub wyzszy, zalecana

czestotliwos¢ wyzsza niz 2.0 GHz.

Pamie¢ operacyjna RAM | Minimalnie 128 MB

Rozdzielczos$¢ ekranu Dowolna

llo$¢ wolnego miejsca Minimalnie 20 MB

na dysku

Interfejs sieciowy Minimalnie jedna szybka karta (100 Mb)

Etherneti  (NIC) i jeden kabel Ethernet

1.2 Zestaw zawiera

° 1 x urzadzenie Mini-PLC
1 x ptyta CD-ROM
° 1 x RJ45 Ethernet kabel
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2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do sieci elektrycznej.

Instrukcje do instalacji mozna znalez¢ w czesci instalacyjnej niniejszej

instrukcji obstugi. W czasie korzystania z naszego urzadzenia nalezy

dotrzymywac ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa:

® Nalezy dotrzymywac zalecen i instrukcji okreslonych w niniejszym
dokumencie.

° Przed czyszczeniem nalezy urzadzenie odtaczy¢ od sieci elektrycznej. Do
czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej sciereczki. Nie wolno uzywac ptynow
ani aerozoli.

° Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od kaloryferdw i innych urzadzen
grzewczych.

° Nie nalezy uzywac przedtuzacza pomiedzy urzadzeniem i gniazdkiem
elektrycznym.

° Naprawy nalezy zleca¢ tylko uprawnionym do tego technikom. Zdjecie
pokrywy moze doprowadzi¢ do ryzyka porazenia pradem lub innych
niebezpieczenstw.

° Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci elektrycznej i poprosi¢ o pomoc
wyspecjalizowany serwis w przypadku gdy:

— ciecz dostata sie do urzadzenia

— jesli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody

—  jesli urzadzenie nie dziata poprawnie pomimo dotrzymywania
postepowania opisanego w niniejszej instrukcji obstugi

—  jesli wystapi zdecydowana zmiana w wydajnosci urzadzenia

69



EVOLVE

3 Zaznajomienie sie z adapterem

3.1 Port Ethernet

Ethernet: Port Ethernet. Nalezy podtaczyc¢ jeden koniec kabla Ethernet do
portu Ethernet urzadzenia PLC a drugi koniec do komputera lub innego
urzadzenia Ethernet.

3.2 Przyciski

Rysunek 1: Panel boczny urzadzenia

Bezpieczenstwo (Security)/Reset (Reset): Mozna ustawi¢ urzadzenie na
wybrane wartosci lub na ustawienia fabryczne.

° Ustawienia fabryczne: Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
Security/Reset przez 10 sekund.

®  Zakonczenie aktualnego AVLN: Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
Security/Reset przez 5-8 sekund, a nastepnie przycisk puscic.

° Dotaczy¢ adapter do aktualnej AVLN: Nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk Security/Reset przez 1-3 sekundy. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy zapoznac sig z rozdziatem 6.
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3.3 Wskazniki LED

Na panelu przednim sa do dyspozycji 3 sygnalizacyjne diody LED oznaczajace
stan adaptera.

Rysunek 2: Wyglad z gory

Ponizsza tabela opisuje znaczenie konkretnych diod LED na urzadzeniu.

LED Kolor Stan Opis

Adapter jest zasilany pradem

Zielona Wtaczone
a elektrycznym i dziata normalnie
System przechodzi do ustawien
L Zielona Miga Y . P ,
Zasilanie bezpieczenstwa
Pomaranc | Miga co 4 System przetaczyt sie do trybu
zowa sekundy gotowosci

Wytaczone Adapter jest wytaczony.

Adapter taczy sie z innym urzadzeniem
Ethernet | Zielona Wtaczone przez port Ethernet, ale nie
komunikuje sie z nim.
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LED Kolor Stan Opis
Zielona Miga Adapter odbiera lub wysyta dane przez
port Ethernet.
Wytaczone Urzqdzen?e nie jest potaczone z innym
urzadzeniem przez port Ethernet.
Zielona/P
omarancz Urzadzenie jest podtaczone do sieci
Wtaczone 1
owa/Czer elektrycznej.
wona
Kolor diody LED zmienia sie w
zaleznosci od szybkosci transferu
Zielona/P danych.
omarancz Miga ® Zielona: Szybkos¢ transferu> 40 Mb
Dane owa/Czer ® Pomaranczowa: Szybkosc
wona transferu >20 Mb i <40 Mb
® Czerwona: Szybkos¢ transferu < 20
Mb
Adapter nie znalazt innego
kompatybilnego urzadzenia
Wytaczone dziatajacego przez siec elektryczna,
ktore by uzywato tego samego klucza
szyfrujacego.
i~
== Uwaga:

Wskazniki zasilania, Ethernetu i danych migaja jesli urzadzenie jest

wtaczone. Wtedy wskaznik Ethernet jest zielony, a wskazniki zasilania i
danych sa pomaranczowe.
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4

Instalacja Powerline Utility

Powerline Utility jest narzedziem konfiguracyjnym do zarzadzania urzadzeniami
PLC postawionymi na bazie HomePlugAV i XtendnetTM. Poprzez to narzedzie
mozna Sledzi¢ i kontrolowac urzadzenie PCL w takiej samej sieci.

Przed instalacja Powerline Utility do PL200M najpierw nalezy odinstalowac inne,
wczesniej zainstalowane narzedzia Powerline Utility z komputera.

Aby poprawnie uruchomic¢ Powerline Utility, najpierw nalezy zainstalowac
WinPcap.  Wiecej informacji o  WinPcap mozna znalez¢ na
http://www.winpcap.org.

W celu zainstalowania Powerline Utility nalezy postepowac zgodnie z krokami
opisanymi ponizej:
Nalezy wtozy¢ ptyte CD do napedu CD. Nalezy otworzy¢ zaktadke
instalacyjna PLC 200M Utility i dwukrotnie klikna¢ na Setup.exe w celu
rozpoczecia instalacji Powerline Utility.

Mame: Size | Type Date Modified
A,inerline Ltility. exe 1,201 KB Application 2012-1-16 18:49
i Setup.exe 276 KB Application 2012-5-11 15:03
i WinPcap_4_1_Z.exe 895 KB Application 2010-12-1 16:50

Rysunek 3: Otwieranie zaktadki CD

Krok 1 Jesli na komputerze nie jest zainstalowany WinPcap, to plik
WinPcap zostanie automatycznie zainstalowany jako pierwszy.
Klikajac na przycisk OK rozpoczyna sig instalacje WinPcap. Patrz
nastepny rysunek.

l
WinFeap 4.1 2 hasx' t been installed on youwr computer, it will install WinFcap before installing FowerFacket ULility.

Rysunek 4: Wezwanie do instalacji WinPcap
Jesli w komputerze byt juz zainstalowany najnowszy WinPcap, to

Powerline Utility zostanie od razu zainstalowane. Wtedy nalezy
przejsc do kroku 11.
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Krok 2  Nalezy klikna¢ na Next aby kontynuowac instalacje.
PRI
\ E) > P WinPcap 4.1.2 Installer

,)ln caP welcome ko the WinPcap 4.1, 2 Installation Wizard

Bl
This product is brought to you by
CA@
TECHNOLOGIES
Packet Capturing and Network Analysis Solutions
El

Iullsaft Install System »2 46

Next > | Cancel |

Rysunek 5: Instalacja WinPcap

Krok 3  Nalezy klikna¢ na Next aby kontynuowac instalacje.

=10l x|

Welcome to the WinPcap 4.1.2
Setup Wizard

This Wizard will guide vou through the entire WinPcap
installation,

For more information or support, please wisit the WinPcap
home page.

hitkp: v winpcap,org

< Back | Next = | Cancel I

Rysunek 6: Przewodnik po ustawieniach
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Krok 4  Nalezy kliknac na | Agree aby potwierdzi¢ umowe licencyjna
WinPcap.

® TinPcap 4.1.2 Setup =101
k\) - License Agreement
v ln caP Please review the license terms before instaling WinPcap 4.1.2.

Press Page Down to see the rest of the agreement.

(Copyright () 1999 - 2005 MetGroup, Politecnico di Torino (Italy), i’
(Copyright () 2005 - 2010 CACE Technologies, Davis {California).

Al rights reserved,

Redistribution and use in source and binary Forms, with or without modification, are
permitted provided that the Following conditions are met:

1, Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of

conditions and the Following disclaimer.
2, Redistributions in binary Form must reproduce the above copyright notice, this list of
:Undit_\uns al_‘ld the FUIID_wing disclaimer in the documentation andjor other materials

If vou accept the terms of the agreement, click I Agree to continue, You must accept the
agreement to install WinPcap 4.1.2.

Mullsaft Install System w2, 46

< Back I I Agree I Cancel

Rysunek 1: Umowa licencyjna

Krok 5 Nalezy klikna¢ na Install w celu instalacji WinPcap 4.1.2.
-0/

ﬁ'inPcap 4.1.2 Setup

(\) . Installation options
¥ 1“ caP Please review the Following options before instaling WinPcap
4.1.2

[¥]Butomatically start the WinPcap driver at boot time:

[ < Back. ” Install ][ Cancel

Rysunek 2: Instalacja WinPcap 4.1.2
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L Uwaga:
W przypadku jesli wczesniejsza wersja  WinPcap zostata juz
zainstalowana w komputerze, to system poinformuje o koniecznosci
odinstalowania starej wersji przy probie instalacji WinPcap
z dotaczonej ptyty CD.

Krok 6 W przypadku jesli wczesniejsza wersja WinPcap zostata juz
zainstalowana w komputerze, to system poinformuje o koniecznosci
odinstalowania starej wersji przy probie instalacji WinPcap
z dotaczonej ptyty CD. Nalezy kliknaé na Yes, a nastepnie na OK. W
przypadku, jesli komputer poprosi o restart po skonczeniu procedury
instalacji to NIE nalezy tego robic, lecz dokonac jej pozniej.

=

) A previous varsion of WirFeap has besn detectsd on this systen md nsads to be zenoved bafors procesding
To you want to uninstall it? Olote: if you click o', this insteller will short.)

Ves No

|

® ¥inPcap 4.1.2 Setup

\ig The uninstaller for a previons versien of WinPeap #ill now run

NOTE: if the wninstaller asks you te rebeot at the end of the procedurs, pleazs shoozs to HDT reboot

Rysunek 9: Okno dialogowe do odinstalowania starszej wersji WinPcap

Krok 7  Nalezy klikna¢ na Uninstall aby rozpoczac¢ odinstalowanie.
S

“) y Uninstall WinPcap 4.1.1
S 1N caP Remove WinPeap 4.1.1 From your computer.

WinPeap 4.1.1 will be uninstalled from the Following folder, Click Uninstall to start the
uninstallation,

Urinstaling from:  [C:iProgram Files\WinPeap

ullsaft Install System w245

Uninskall Cancel

Rysunek 10: Odinstalowanie starszego WinPcap
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Krok 8 Nalezy klikna¢ na Finish w celu dokonczenia odinstalowywania
starszej wersji WinPcap.

Completing the WinPcap 4.1.1
Uninstall Wizard

WinPcap 4. 1.1 has been uninstalled From wour computer,

Click Finish ko close this wizard,

= Back | Finish | Cance] |

Rysunek 11: Kompletne odinstalowanie starszej wersji WinPcap

Krok 9  Nalezy klikna¢ na Finish w celu dokonczenia instalacji WinPcap i
poczatek instalacji Powerline Utility.
§ ¥inPcap 4.1.2 Setup

Completing the WinPcap 4.1.2
Setup Wizard

WinPrap 4.1.2 has been installed on vour computer,

Click Finish ko close this wizard,

Rysunek 12: Kompletna instalacja WinPcap
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Krok 10 Nalezy klikna¢ na Next w celu ustawienia przewodnika po
ustawieniach Powerline Utility.

Setup — PowerLime Utility — o x|

Welcome to the PowerLine Utility
Setup Wizard

This will install PowerLine Utility wersion 1.0 on your computer,

It is recommended that you close all other spplications befare
continuing,

lick Mext o continue, or Cancel to exit Setup,

Rysunek 13: Przewodnik po ustawieniach Powerline Utility

Krok 11 Nalezy wybrac | accept the agreement. Kliknac¢ na Next w celu
kontynuowania instalacji.

Setup — PowerLine Utility

License Agreement
Please read the Following important information before continuing.

Please read the Following License Agreement. Vou must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation,

he Gigle Tool Software and its documentation (Software) are licensed o you, ﬂ
Licensee, by Gigle Metworks,

Licensee may use the Software only with evaluation kits and reference designs
purchased From Gigle Networks or its licensed distributars and agents.

Licensee must comply with the Following terms and conditions when using the
Software:

1. License. Gigle Netwarks grants ko Licensee a non-exclusive,
non-transferable, limited, perpetual License to use the Software on a private, ﬂ

* 1accept the agreement

(™ 1do nat accept the agreement

< Back I Mext = I Caneel

Rysunek 14: Umowa licencyjna
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Krok 12 Nalezy klikna¢ na Browse... w celu zmiany docelowego foldera
instalacji Powerline Utility. Folder wyjsciowy to C: \ Program Files \
Powerline Utility. Nalezy klikna¢ na Next.

Setup — PowerLime Utility

Select Destination Location
where should PowerLing Utiity be installed?

J Setup wilinstall PowerLine Utiity into the following Folder.

Ta continue, click Next. If you would ke to select a different folder, dick Browse.,

Browse... |

rLine Ltility|

Al |lzast 6.7 MB of free disk space is required.

< Back I Dext = I Cancel |

Rysunek 15: Wybor foldera docelowego

Krok 13 Nalezy utworzyc¢ folder w Menu Start. Fabryczne ustawienia pozwola
na utworzenie foldera o nazwie PowerLine Utility. Jesli chcemy
zmieni¢ nazwe i potozenie foldera nalezy kliknac na przycisk
Browse ... i wybra¢ miejsce i nazwe, tworzonego folderu. Nastepnie
nalezy nacisnac przycisk Next w celu kontynuowania instalacji.

Setup - PowerLine Utility =100 x|

Select Start Menu Folder
Wwhere shauld Setup placs the program's shortcuts?

=ty ol anvests i e St s fellesie St Wt b,

To continue, dlick Kext. TF you would ke to select a differant Folder, click Browse.

Browse...

< Back I Mext = I Cancel |

Rysunek 16: Wybieranie nazwy folderu w Menu Start
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Krok 14 Nalezy wybrac opcje Create a desktop icon (jesli chcemy miec skrot
do programu umieszczony na Pulpicie) lub ewentualnie Create a
Quick Launch Icon (jesli chcemy miec skrot do programu na pasku
szybkiego uruchamiania). Nalezy kliknac¢ na Next.

Select Additional Tasks
wWhich additional kasks should be perfarmed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling PowerLine
Ltility, then click Next.

Addtional icons:
[¥ Create a desktop icon
I~ Create a Quick Launch icon

< Back. I Next = I Cancel

Rysunek 17: wybieranie kolejnych zadan

Krok 15 Nalezy klikna¢ na Install aby rozpoczac instalacje Powerline Utility.
iEixi

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing PowerLine Utility on your computer,

Click Install ko continue with the installation, or click Back if you wankt to review or
change any settings.

Destination location: d
C:\Program FilesiPowerLine Utility

Start Menu Folder:
PaowerLing Ukility

Additional kasks:|
Additional icons;
Create a desktop icon

=
Kl -
< Back I Install I Cancel I

Rysunek 18: Gotowe do instalacji
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Krok 16 Nalezy klikna¢ na przycisk Finish aby zakonczy¢ instalacje Powerline
Utility. W przypadku wybrania Launch Powerline Utility, program,
po zakonczonej instalacji, automatycznie sie uruchomi.

Setup - FoverLine Utility =151

Completing the PowerLine Utility
Setup Wizard

Setup has finished installing PowerLine Uity on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click. Finish to exit Setup,

¥ Launch PowerLine Utilicy

Rysunek 19: Dokonczenie instalacji

5 Jak uzywac Powerline Utility

W celu tatwego dostepu do Powerline Utility nalezy klikna¢ na odpowiednia
ikonke na Pulpicie lub w pasku zadan.

5.1 Gtowna karta

Gtowny panel zawiera liste wszystkich urzadzen w ramach domowej sieci
elektrycznej, podtaczonych logicznie do komputera. Gorny panel pokazuje
lokalne urzadzenia HomePlugAV, podtaczone do karty interfejsu sieciowego (NIC)
w komputerze lub urzadzenia zdalnie podtaczone, ktore zostaty sprawdzone.
Nalezy kliknac¢ na Connect i Powerline Utility zacznie automatycznie skanowac
sie¢ elektryczna w celu wyszukania kolejnych podtaczonych do niej urzadzen
HomePlugAV. W przypadku braku jakiegokolwiek lokalnego urzadzenia
HomePlugAV, na ekranie pojawi sie informacja "0 wyszukanych urzadzen”.
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i
htairy |\n10rmation| About I
Local Devicels) oh your cornputer:
DeviceType ‘ Mac Address PC Local Address
HormePlug AV 00:1F:24:00:00:00 34.0804:3102:BF
Change Local NPW | Firmware Upgrade
4 I ol
2device(s) found
Device Name Pasaword | Mlac Address | HPAM Rate(T«/Rx)
N 00:1FA490:TT:ET 155 Mbps/ 191 Mbps
A 00:1F:A4:20.TT:E6 151 Mibpss 177 Mbps
4 | ]
Rename Enter Passwiord Change NP | Scan |
V
Rysunek 3: Karta gtowna
[ Uwaga:

Zazwyczaj tylko jedno urzadzenie HomePlugAV jest zidentyfikowane i
pokazywane w gornym panelu ekranu. Ale moze byc rozpoznanych i
wiecej urzadzen HomePlugAV, o ile komputer ma wiecej NIC.

Panel dolny pokazuje wszystkie urzadzenia  HomePlugAV wyszukane w

aktualnej sieci logicznej. Catkowita liczba urzadzen podtaczonych do tej samej
sieci pojawi sie w panelu zdalnego zarzadzania.
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2device(s) found

Device Name Pasaword Mac Address HPAY Rate(T/fe)
Q@ 00:1F:A4:90: 777 155 Mbps/ 191 Mbps
Q@ 00:1F:A4S0:TTES 151 Mbps/ 177 Mbps

‘ 1+

Rename Enter Password change NPW | scan |

Close

Rysunek 21: Dolny panel karty gtownej

Kolejne informacje sa pokazywane dla wszystkich urzadzen, ktore pojawia sie w
panelu dolnym.

Nazwa urzadzenia

Ta kolumna pokazuje fabryczna nazwe urzadzenia, ktora moze zosta¢ zmieniona.
W celu zmiany nazwy nalezy klikng¢ na Rename.

Adres Mac

Ta kolumna pokazuje adres MAC zdalnie podtaczonego urzadzenia.

Hasto

W fabrycznym ustawieniu ta kolumna jest pusta. Nalezy klikna¢ na Enter

Password aby wpisa¢ hasto. Przy niektoérych operacjach (na przyktad zmiana

hasta sieciowego), trzeba najpierw uzyskac poprawne hasto urzadzenia.

Postepowanie przy wpisywaniu hasta jest nastepujace:

Krok 1  Nalezy klikna¢ na nazwe urzadzenia na dolnym panelu.

Krok 2  Nalezy klikna¢ na Enter Password. Otworzy sie okno dialogowe, ktore
pokaze nazwe urzadzenia i hasto. Fabryczne hasto (DEK) jest
wydrukowane na naklejce na spodzie urzadzenia.
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Set Device Password il

Dewvice:  (00:1F:&4:90:77:E6)

Passwat |This iz our Device Password giv

The Password typically
appears az & number and letter
code | ingroups of four
separated by dashes,

(ie ¥HEY-GH2E-BR1K-LISA)
It iz found on the device ar
packaging

Ok I Cancel

Rysunek 4: Zmiana hasta urzadzenia

Krok 3  Nalezy klikna¢ na OK w celu potwierdzenia hasta.

Ten proces moze trwac kilka sekund. Jesli zostato podane prawidtowe hasto to
pojawi sie ono w kolumnie Password w panelu dolnym. Jesli urzadzenie nie
zostato znalezione, pojawi sie informacja proponujaca powtorzenie procesu.

Zmiana NPW (Hasto sieciowe)

Przycisku Change NPW uzywa sie do usuniecia zdalnie podtaczonego urzadzenia
z aktualnej sieci poprzez zmiane NPW dla zdalnie podtaczonego urzadzenia.
Wszystkie urzadzenia sa dostarczane z fabrycznym NPW ("HomePlugAV").
Urzadzenia z takim samym NPW znajduja sie w tej samej sieci.

0 Uwaga:
Tylko urzadzenie, ktére ma poprawne hasto moze zosta¢ usuniete
z sieci poprzez nacisniecie na Change NPW. Przed zmiang NPW
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urzadzenia nalezy kliknaé na Enter Password aby wprowadzi¢ hasto do
sprawdzenia.

Jesli urzadzenie rozpozna, ze zostato wprowadzone poprawne hasto to nalezy
wprowadzi¢ w oknie dialogowym nowe NPW sieci innej od aktualnej - Set
Network Password.

Set NHetwork Password EI

Flease input Metwork Password:

|1 2345678

Ok I Cancel

Rysunek 5: Zmiana hasta w sieci

W przypadku braku podania hasta do urzadzenia, pojawi sie informacja "Not
change!”. Wtedy nalezy klikna¢ na Enter Password w celu podania hasta

x|

L | Hot change !
LI

Rysunek 6: Informacja o braku zmiany hasta

Zmiana lokalnego NPW

Przycisku Change NPW uzywa sie do usuniecia lokalnego urzadzenia z aktualnej
sieci lub w celu dodania urzadzenia do innej sieci poprzez zmiane NPW dla
urzadzenia lokalnego. Wszystkie urzadzenia sg dostarczane z fabrycznym NPW
("HomePlugAV"). Urzadzenia z takim samym NPW znajduja sie w tej samej sieci.

Usuniecie lokalnego urzadzenia z istniejacej sieci:
Krok 1  Nalezy wybrac urzadzenie lokalne z panelu gornego i klikna¢ na

Change Local NPW.
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hain |Inf0rmati0n| About I

Local Device(s) an your computer:
iceType | Mac Address PC Local Address

Conhnect
ePlug A O0:1F:A%90:7TET 340204:31:02.BF |

ﬂ | ﬂ Change Local NPW Firmweare Upgrade

Rysunek 7: wybor nazwy urzadzenia

Krok 2 W pokazanym polu nalezy wpisa¢ hasto sieciowe, ktdre jest inne od
hasta urzadzenia w istniejacej sieci.

Set Hetwork Fassword ﬂ

Pleaze input Metwork Passweard:

|IH PAY |

(034 Cancel |

Rysunek 8: Wprowadzenie nowego hasta do sieci

Krok 3  Nalezy klikna¢ na OK.

Po poprawnej zmianie hasta sieciowego dla lokalnego urzadzenia, to urzadzenie
zostaje poprawnie usuniete zistniejacej sieci. Wczesniejsze urzadzenie
pokazywane w dolnym panelu zniknie, a urzadzenia z takim samym NPW jak
dane, lokalne, urzadzenie, pojawia sie na dolnym panelu.

Dodanie lokalnego urzadzenia do sieci:

Krok 1  Nalezy wybrac lokalne urzadzenie z gornego panelu i klikna¢ na
Change Local NPW.

Krok 2 Do pokazanego okna nalezy wprowadzi¢ takie samo hasto do sieci
jakie ma sie¢, do ktorej ma by¢ podtaczone urzadzenie.

Krok 3  Nalezy klikna¢ na OK.
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Po poprawnej zmianie hasta sieciowego urzadzenia lokalnego, dane urzadzenie
zostanie dotaczone do wybranej sieci. W dolnym panelu poprzednie urzadzenie
pokazywane na dolnym panelu zniknie, a pojawi sie nowe urzadzenie w sieci.

Skanowanie

Przycisku Scan uzywa sie do szybkiego wyszukania urzadzen HomePlugAv,
podtaczonych do sieci elektrycznej. W nastawieniu fabrycznym Powerline
Utility sie¢ jest automatycznie skanowana co kilka sekund i aktualizowane sa
pokazywane informacje.

Aktualizacja Firmware

Przycisku Firmware Upgrade uzywa sie do aktualizacji firmware urzadzenia.

[ Uwaga:
Aktualizacji firmware poprzez klikniecie na Firmware Upgrade mozna
dokonywac tylko dla urzadzen, ktére maja sprawdzone hasto.

Do aktualizacji firmware nalezy wykonac nastepujace kroki:

Krok 1  Nalezy wybrac lokalne urzadzenie z gérnego panelu.

Krok 2  Nalezy klikna¢ na Firmware Upgrade.

Krok 3  Nalezy klikna¢ na Browse aby wybrac plik konfiguracyjny
(fw_upgrade, bin-upgrade lub paramconfig).

Select npgrade bin files il

(g ID:Eroadcom50321 F_AYNANO_HPLDO_ZA 8\ g o |

bin_upgrads: ID:EroadcomEDS21 P AYMAND_HPLDO_2.1 81 Browss |
paramecani; |D:1Elroadcnrn50321 Py AWNAND HPLDO 21 8
Ok | Cancel |

Rysunek 9: Aktualizacja urzadzenia
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Krok 4  Nalezy klikna¢ na OK.

Aktualizacja firmware bedzie trwac kilka minut. Nie wolno przerywac procesu
aktualizacji.

5.2 Karta informacyjna

Ekran informacyjny pokazuje informacje dotyczace systemu i wersji
firmware’u.

Panel gorny pokazuje dane techniczne dotyczace software i hardware na
komputerze hosta, uzywanych w komunikacji przy pomocy HomePlug w sieci
elektrycznej. To obejmuje miedzy innymi:

®  Adresy MAC wszystkich kart sieciowych (NCls) podtaczonych do komputera
hosta

Adresy MAC wszystkich urzadzen lokalnie do komputera hosta

Nazwa sieci (NPW) i urzadzen lokalnych

wersja Software

wersja Firmware (obejmuje date wydania i date SVN)

nazwe dostawcy

PoverLine Utility =101 x|

Main  Informstion |About |

Systern Information:

On NIC #1 MAC = BC.50.56 BE.AQ:49 B
Mo device detected

On NIC #2 MAC = 340804:31:02:6F
HomePlug Device #1 MAC = 00:1F:34:00:00:00

Metwork Narne : Unknown device

r~ Firrmeare b g

‘fersion 2.1.8 thranch 0 svn 28470) - compiled on Thu Sep 15 00:54:28 UTC 2011 by
root@ab-bar-15 flocalfverenica 2_1_8/obj_sorol xtra_diag (-DRELEASE
-DRELEASE_MIHPAWNANG_HPLDO -DRELEASE_NOME)

Clase

Rysunek 10: Karta informacyjna (dwie karty sieciowe “NICs”)
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5.3 O karcie

Ekran About pokazuje wersje software’u i informuje o linku na strone www jak
na przyktad http://www.powerline.com. Poprzez kliknigcie na adres mozna
przejsc do strony www.

PowerLine Wtility B ] 3

Mai Ilnfnrmatinn Ahout |

PosverLine Ltility Yersion:%1 .0 Build: %1 .3.6-2 Released:Octorber 30,2011

Copyright @ 2011-2021 » PowerLine Corp.All Rights Reserved Fittpo: fivgnesie povverline.com I

Preference:

’7 ¥ AutoScan ‘

Close

Rysunek 11: O karcie

Ustawienia

Panel dolny pokazuje opcje do wtaczenia lub wytaczenia funkcji autoscan.

6 Jak uzywac przycisku bezpieczenstwa/resetu

W tym rozdziale mozna przeczytac jak uzywac przycisku bezpieczenstwa/resetu
do przytaczenia lub odtaczenia nowych urzadzen do / z HomePlug AV sieci
logicznej (AVLN).

Postep operacji mozna sledzi¢ za pomoca diod LED.
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6.1 Utworzenie sieci logicznej z HomePlug AV

Opis sytuacji:
Urzadzenia A i B z roznymi wartosciami NPW sg podtaczone do tej samej sieci
elektrycznej. Uzytkownik chce je wykorzystac¢ do utworzeni sieci logicznej.

A B
PLC PLC

Rysunek 12: Utworzenie sieci z HomePlugAV

Przy tworzeniu sieci logicznej nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Krok 1  Nalezy nacisnac przycisk Security / Reset na urzadzeniu A lub B przez
5-8 sekund. Urzadzenie sie zresetuje i zrestartuje z przypadkowym
NMK.

Krok 2  Nalezy nacisnac na przycisk Security/Reset na urzadzeniu A krocej
niz 3 sekundy.

Krok 3 W ciagu 30-tu sekund nalezy nacisnac przycisk Security/Reset na
urzadzeniu B przez czas krotszy niz 3 sekundy.

Krok 4 Nalezy poczekac na dokonczenie potaczenia.

Wskaznik zasilania na obu urzadzeniach bedzie miga¢ regularnie w 1
sekundowych odstepach dopoki operacja nie zostanie zakonczona lub
przerwana. W przypadku poprawnego potaczenia, wskazniki zasilania i transferu
danych na obu urzadzeniach swieca sie, ale nie migaja. W przypadku odrzucenia
potaczenia wskazniki zasilania na obu urzadzeniach $wieca sige, ale wskazniki
transferu danych na obu urzadzeniach beda wytaczone. W takim wypadku
nalezy powtorzy¢ kroki  1-4.

90



EVOLVE

6.2 Podtaczenie do sieci

Opis sytuacji:
Urzadzenia A i B znajduja sie w sieci N. Uzytkownicy chca dodac urzadzenie C
(“przychodzace” - joiner) do sieci N. Wszystkie urzadzenia w sieci N staja sie
"dodajace”.

Joiner

PLE PLEC ALC

Rysunek 13: Podtaczenie HomePlugAV do sieci

W celu dodania urzadzenia C do sieci N nalezy postepowac w nastepujacy

sposob :

Krok 1  Nacisnac przycisk Security/Reset na urzadzeniu C przez 5-8 sekund.
Urzadzenie sie zresetuje i zrestartuje z przypadkowym NMK.

Krok 2  Nacisnac przycisk Security/Reset na urzadzeniu C krocej niz 3
sekundy.

Krok 3 W ciagu 30 sekund nacisna¢ przycisk Security/Reset na urzadzeniu A
(lub urzadzeniu B) przez czas krotszy niz 3 sekundy.

Krok 4 Nalezy poczekac na dokonczenie potaczenia.

Wskaznik zasilania na obu urzadzeniach bedzie miga¢ regularnie w 1
sekundowych odstepach dopoki operacja nie zostanie zakonczona lub
przerwana. W przypadku poprawnego potaczenia, wskazniki zasilania i transferu
danych na obu urzadzeniach swieca sie, ale nie migaja. W przypadku odrzucenia
potaczenia wskazniki zasilania na obu urzadzeniach $wieca sige, ale wskazniki
transferu danych na obu urzadzeniach beda wytaczone. W takim wypadku
nalezy powtorzy¢ kroki  1-4.
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6.3 Odtaczenie od sieci

Opis sytuacji:
Urzadzenie C znajduje sie w sieci. Uzytkownicy chca je odtaczy¢ od sieci

( "odchodzace").

PLC PLC PLC

Rysunek 14: Usuniecie urzadzenia z sieci

W celu usunigcia urzadzenia C z sieci N nalezy postepowaé w nastepujacy
sposob:
Krok 1  Nalezy nacisnac przycisk Security/Reset na urzadzeniu C przez 5-8
sekund. Urzadzenie sie zresetuje i zrestartuje z przypadkowym
NMK.
Krok 2  Nalezy poczekac na dokonczenie resetu (wyzerowanie).

Wskaznik zasilania na urzadzeniu w czasie resetu na chwile zgasnie, zamiga przy
restarcie a potem zacznie sie $wiecic.

Po usunieciu urzadzenia C zistniejacej sieci uzytkownik moze odtaczyc
urzadzenie od sieci elektrycznej lub podtaczy¢ je do innej sieci logicznej.

7 Jak wejs¢ i wyjs¢ do/z trybu gotowosci (Standby)

7.1 Wejscie do trybu gotowosci

W celu wejscia do trybu gotowosci nalezy:
Wyciagnaé kabel Ethernet i poczeka¢ 10 minut. Urzadzenie przetaczy sie do
trybu gotowosci.
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W trybie gotowosci wskaznik zasilania miga na pomaranczowo z czestotliwoscia
co 4 sekundy.

7.2 Wyjscie z trybu gotowosci

Po podtaczeniu kabla ethernetowego urzadzenie automatycznie wykryje sygnat i
zakonczy tryb gotowosci.

8 Jak poprawi¢ pojemnos¢ transferu danych

Wazne jest, aby uzywac urzadzenia PLC, ktore odpowiadaja nastepujacym
»zasadom poprawnosci“ co moze wyraznie zwiekszy¢ predkos¢ transferu sieci.
Dla urzadzen PLC, ktdére nie maja ,,damskiej“ koncowki zalecane jest, aby
urzadzenie byto podtaczone bezposrednio do gniazdka w S$cianie a nie do
przedtuzacza.

Rysunek 15: Podtaczenie PLC do gniazdka
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Zatacznik A

Specyfikacja

Protokot

W zgodzie z HomePlugAV
W zgodzie z norma |EEE 1901

Obstuga systemu

Windows 98SE, Windows 2000, Windows ME,
Windows XP 32/64 bit a Windows Vista 32/
64bit

Szybkosé¢ transferu PLC

200 Mb

Pasmo modulacyjne

2MHz~28MHz

Schemat modulacyjny

Obstuga QAM 1024/256/64/16/8, QPSK, BPSK i
ROBO

Szyfrowanie

128 AES

Wskazniki LED

Zasilanie: Zasilanie wtaczone lub wytaczone
Ethernet: linia Ethernet i aktywnos¢
Dane: linia PLC i aktywnos¢

Przyciski Bezpieczenstwa (Security) / Zerowania (Reset)
Zuzycie energii 3.25W

Temperatura pracy 0°C~40°C

Temperatura -20°C~70°C

magazynowania

Wilgotnosc¢ pracy

10%~90%, nie skraplajaca sie para wodna

Wilgotnos¢ 5%~95%, nie skraplajaca sie para wodna
magazynowania
Zasilanie 100 V~240 V AC, 50Hz/60Hz

Certyfikaty

CE, UL, FCC czesc¢ 15 klasa B

Norma postepowania z
odpadami

RoHS

Rozmiary

DxSxW: 69 mm x 58 mm x 31 mm

Waga

80g
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Zatacznik B

Skroty i wyjasnienia

AVLN AV In-domowa siec logiczna, AVLN to zestaw STAs,
ktore dysponuja takim samym kluczem sieciowym;
kazda AVLN zarzadza jeden CCo.

CCo Koordynator centralny, CCo jest wielokrotnoscia
STA, ktora obejmuje identyfikatory urzadzen
koncowych i globalne tacze identyfikatorow.

DEK Klucz szyfrujacy urzadzenia

IGMP Protokot do zarzadzania komunikacja w Internecie

NPW Hasto sieciowe

PLC Komunikacja po liniach energii elektrycznej
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